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Дисциплина: 
(код и наименование) История на украинския книжовен език
Преподавател: доц. д-р Албена Стаменова
Асистент:  доц. д-р Албена Стаменова
	Учебна заетост
	Форма
	Хорариум

	Аудиторна заетост
	Лекции
	60

	
	Семинарни упражнения
	15

	
	Практически упражнения (хоспетиране)
	

	Обща аудиторна заетост
	75

	Извънаудиторна заетост
	Реферат
	20

	
	Доклад/Презентация
	20

	
	Научно есе
	20

	
	Курсов учебен проект
	

	
	Учебна екскурзия
	

	
	Самостоятелна работа в библиотека или с ресурси
	45

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	Обща извънаудиторна заетост
	105

	ОБЩА ЗАЕТОСТ
	180

	Кредити аудиторна заетост
	3

	Кредити извънаудиторна заетост
	3

	ОБЩО ЕКСТ
	6


	№
	Формиране на оценката по дисциплината

	% от оценката

	1. 
	Workshops {информационно търсене и колективно обсъждане на доклади и реферати)
	

	2. 
	Участие в тематични дискусии в часовете
	10%

	3. 
	Демонстрационни занятия 
	

	4. 
	Посещения на обекти
	

	5. 
	Портфолио
	

	6. 
	Тестова проверка
	

	7. 
	Решаване на казуси
	

	8. 
	Текуша самостоятелна работа /контролно
	20%

	9. 
	
	

	10. 
	
	

	11. 
	
	

	12. 
	Изпит
	70%

	Анотация на учебната дисциплина:

	Предмет на историята на украинския книжовен език е зараждането, формирането и развитието му от началния период до съвременното състояние. В рамките на дисциплината се обособяват основните етапи от развоя му и се открояват характеристиките и основните тенденции във всеки времеви срез, разкриват се основните източници на книжовния език, съотношението и взаимодействието им във всеки от тях, характеризират се историческите и културните условия и влиянието им върху изграждането на книжовната му норма, проследява се връзката между отделните периоди. Изясняват се причините, условията и резултатите от взаимодействието на книжовния език с други езици и с народно-разговорния украински език, пътищата на развитие на лексикалния и стилистичен фонд на езика, установяването на граматичните и правописните му норми. Разглеждат се основни писмени паметници, изтъква се мястото на видни писатели, учени, църковни, политически и културни дейци в изграждането на украинския книжовен език. 


	Предварителни изисквания:

	Съгласно учебния план се изискват предварителни познания по старобългарски език, историческа граматика на украинския език, исторически и културни реалии и украинска литература.



	Очаквани резултати:

	Съгласно учебния план курсът по история на украинския книжовен език е заключителна дисциплина в изучавенето на украинския език в синхронен и диахронен аспект. Тя придава завършеност на картината, очертана от  получените до момента знания, като дава възможност за осмислянето и обобщаването им. Студентите се запознават с етапите и тенденциите в развитието на книжовния език, основните моменти от формиране на нормите му на различни нива, обстоятелствата и личностите, повлияли върху този процес. Те придобиват умения да анализират и интерпретират езиковите особености на писмени паметници от различни епохи, което води до познаване на процеса на формиране на украинския книжовен език като общонародно средство за общуване и основен елемент от украинската културна идентичност.


Учебно съдържание 
Лекции

	№
	Тема:
	Хорариум

	1. 
	Увод в курса по история на украинския книжовен език. Характеристика, същност и функции на книжовния език. Норма и кодификация. Връзки между историята на книжовния език и други научни дисциплини.
	4

	2. 
	Понятието „украински книжовен език“. Периодизация. История на украинския книжовен език като научна дисциплина. Изследователи на украинския книжовен език.
	4

	3. 
	Исторически формирали се понятия за назоваване на украинската народност и език.
	2

	4. 
	Старобългарският език и ролята му в историята на украинския книжовен език.
	2

	5. 
	Староизточнославянски период в историята на украинския книжовен език (Х–ср. ХIV в.). Културно-историческа обстановка, езикова ситуация, езици и езикови типове, паметници.
	6

	6. 
	Второто южнославянско влияние и значението му в историята на украинския книжовен език.
	2

	7. 
	Периодът ХІV–ХVII в. Езикова ситуация, езици и езикови типове, паметници. Църковнославянски език.
	4

	8. 
	Формиране на староукраински книжовен език. Ролята на църковнославянския език и на украинския народностен език. Диалектна основа на староукраинския книжовен език.
	4

	9. 
	Украинският книжовен език през ХVI – първата половина на ХVII в. Културно-историческа обстановка в украинските земи.
	6

	10. 
	Втората половина на ХVII – ХVIII в. в развитието на украинския книжовен език.  Културно-историческа обстановка в украинските земи.
	4

	11. 
	Упадък на старорукраинския книжовен език. Формиране на новия украински книжовен език на основата на живия народностен език. Промяна на диалектната основа на украинския книжовен език.
	4

	12. 
	Формиране на украинския книжовен език в периода преди Т. Шевченко в руска Украйна (І пол. ХІХ в.).
	2

	13. 
	Развитие на украинския книжовен език в западните области на Украйна през първата  половина на ХІХ в. Културно-политическа обстановка.
	4

	14. 
	Шевченко като творец на езика. 
	2

	15. 
	Втората половина на ХІХ в. – сложен и важен етап в изграждането на книжовния език.
	2

	16. 
	Формиране на украинския правопис.
	2

	17. 
	Състоянието на украинския език в началото на ХХ в.
	2

	18. 
	Условия за функциониране и развитие на украинския книжовен език в междувоенния период (20-те – 30-те г. на ХХ в.)
	2

	19. 
	Украинският книжовен език в диаспора
	2


Семинарни упражнения

	№
	Тема:
	Хорариум

	1. 
	Характеристика на паметниците на украинския език от времето на Киевска Рус.
	1

	2. 
	Езиковата ситуация в Киевска Рус. Типове книжовен език в Киевска Рус.
	1

	3. 
	Паметници на староукраинската писменост.
	1

	4. 
	Типове книжовен език в украинските земи през XIV–XVII в. Църковнославянски  език.
	1

	5. 
	Граматична мисъл и лексикография в украинските земи през XVI–XVII в.
	1

	6. 
	Особености на книжовния език в донационалния и националния период от развитието му. Теорията на М. Ломоносов за трите стила и отражението й върху развитието на УКЕ.
	1

	7. 
	“Руска троица”. Езикът на “Русалка Днистрова”.
	1

	8. 
	Начало на научното изследване на украинския език през първата половина на ХІХ в. „Азбучни войни“ в Галичина.
	1

	9. 
	Кирило-методиево братство. Членове, дейност, съдба, значение.
	1

	10. 
	Творчеството на Т. Г. Шевченко и отражението му върху развитието на украинския книжовен език
	1

	11. 
	 Забрани на украинския език. Исторически преглед.
	1

	12. 
	Списание “Основа” и значението му за развитието на украинския книжовен език.
	1

	13. 
	Сфери на разпространение на украинския език в руска Украйна и в Галичина. Украинска преса. „Москвофилство“ и „Народовство“.
	1

	14. 
	Езиковата дискусия от 90-те г. на ХІХ в.
	1


	15. 
	Езиковата политика в СССР по отношение на украинския език
	1


Конспект за изпит

	№
	Въпрос

	1. 
	Същност и функции на книжовния език. Характеристика на книжовния език. Норма и кодификация.

	2. 
	Връзки между историята на книжовния език и други научни дисциплини. 

	3. 
	Книжовен език и диалекти. Стилове на книжовния език. Насоки в развитието на украинския книжовен език. 

	4. 
	История на украинския книжовен език като научна дисциплина. Изследователи на украинския книжовен език.

	5. 
	Главни етапи от историята на украинската народност. Периодизация на украинския книжовен език.

	6. 
	Източници за изучаването на украинския език. Характеристика на паметниците на украинския език от времето на Киевска Рус. 

	7. 
	Езиковата ситуация в Киевска Рус. Типове книжовен език в Киевска Рус.

	8. 
	Исторически формирали се понятия за назоваване на източнославянските народности и техните езици.

	9. 
	Второ южнославянско влияние.

	10. 
	Типове книжовен език в украинските земи през XIV–XVII в. Проблеми на терминологията. Паметници на староукраинската писменост.

	11. 
	Формиране на староукраински книжовен език. Ролята на църковнославянския език и на украинския народностен език. Диалектна основа на староукраинския книжовен език. 

	12. 
	Културно-историческата обстановка в украинските земи в периода XIV–XVII в. Религиозни течения и първи преводи на староукраински книжовен език. Ролята на полския език в живота на украинското общество. 

	13. 
	Състояние и тенденции в развитието на църковнославянския език в украинските земи през XVI–XVII в. Църковно-полемична литература. Художествена литература. Граматична мисъл и лексикография. 

	14. 
	Обединяването на Украйна с Русия и отражението му върху живота на украинското общество. Теорията на М. Ломоносов за трите стила на литературата и значението й за развитието на украинския книжовен език през XVIIІ в. 

	15. 
	Упадък на старорукраинския книжовен език. Формиране на новия украински книжовен език на основата на живия народностен език. Промяна на диалектната основа на украинския книжовен език.

	16. 
	Особености на книжовния език в донационалния и националния период от развитието му.

	17. 
	Развитие на украинския книжовен език в западните области на Украйна през първата  половина на ХІХ в. Културно-политическа обстановка. 

	18. 
	“Руска троица”. Езикът на “Русалка Днистрова”.

	19. 
	Книжовният език в Задкарпатска Украйна през първата половина на ХІХ в.

	20. 
	Начало на научното изследване на украинския език през първата половина на ХІХ в. Първи сбирки украинско народно творчество. Лексикография и граматична мисъл.

	21. 
	Културно-историческа обстановка в Украйна в края на XVIIІ в.  – първата половина на ХІХ в. Руско-украинско литературно и езиково взаимодействие. 

	22. 
	Творчеството на Т. Г. Шевченко и отражението му върху развитието на украинския книжовен език. 

	23. 
	Културно-историческо развитие на Украйна през втората половина на ХІХ.в. Борба за признаване на самостоятелен украински език и литература. Списание “Основа” и значението му за развитието на украинския книжовен език.

	24. 
	Забрани на украинския език. Исторически преглед.

	25. 
	Граматична мисъл и лексикография през втората половина на ХІХ в. Езиковедските трудове на А. А. Потебня и П. Г. Житецкий. Развитие на научен и публицистичен стил на украинския книжовен език.

	26. 
	Политическа и културна обстановка в западните украински земи през втората половина на ХІХ в. Развитие на книжовния език в Западна Украйна. 

	27. 
	Развитие на художествената литература и граматичната мисъл в Западна Украйна в края на ХІХ в.

	28. 
	Украинският книжовен език в Задкарпатието през втората половина на ХІХ в.

	29. 
	Украинският език през ХХ в. История на украинския език като държавен език на Украйна. Развитие на граматичната мисъл, правописа и лексикографията през 20-те и 30-те години на ХХ в. Езиковата политика в СССР по отношение на украинския език.

	30. 
	Украинска азбука и графика (с исторически коментар). История на украинския правопис.
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